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Panorama de la Literatura Hispanoamericana

|.- Panorama de las culturas aborigenes prehispanicas

La literatura precolombina trata sobre los acervos culturales, religiosos y
acervos jeroglificos de las culturas de la américa precolombina, en donde

plasmaron sus sentimientos, historias, mitologia y religion.

Hay que aclarar que entre las caracteristicas de la literatura precolombina,
destacaran los diferentes exponentes o puntos de origen de la informacién,
pero en este sentido hay que realizar una aclaracién en relacién al Popol Vuh y
a los libros de Chilan Balam, que por gestiones de los misioneros catélicos
llegados con los conquistadores, quienes en su afan de evitar la destruccion

total de esta cultura, considerada como nociva por algunos espafioles.

Esto implica una intervencién y recopilacibn por parte de los misioneros,
perdiendo en cierta medida la autenticidad indigena, pero sin perder la
representacion de la cultura indigena precolombina al ser fundamentada en

costumbres e informacién precolombina.
Caracteristicas de la literatura precolombina:

Fuentes.- Podemos considerar como fuentes de literatura precolombina entre

otros a:

o Codices

« Historias tradicionales

e Libros

e Hallazgos arqueoldgicos

e Usos y costumbres etc.

Las fuentes son todos los origenes y procesos que han permitido mantener o
reconstruir la literatura precolombina en toda américa, asi podemos enumerar

como fuetes culturalmente hablando las siguientes:



1.1. CIVILIZACION AZTECA

SITUACION HISTORICA: Ocuparon la meseta central de México, alrededor del
lago de Texcoco. Se vieron obligados a establecerse en la zona pantanosa al
oeste del lago, debido a su tardia llegada al lugar. Estaban rodeados de
enemigos peligrosos que exigian tributos. Los aztecas fueron los terceros en
llegar a la meseta de Anahuac, en México. Antes de ellos vinieron los toltecas,
en el siglo IV, estos formaron un imperio que tuvo por capital Tula. Luego
vinieron los chichimecas, vencedores de los toltecas, que se agruparon en
ciudades-estados de las cuales la principal fue Tlascala. Los aztecas llegaron
cerca del siglo XIV, vencieron a los establecidos, asimilaron su cultura, e

implantaron su gobierno complejo, parte confederacion y parte imperio.

ORGANIZACION SOCIAL: La sociedad comprendia la familia, el clan totémico
llamado calpulli, la Hermandad formada por capullis y el Barrio formado por las
hermandades. En Tenochtitlan habia cuatro barrios que, en conjunto, formaban

la tribu azteca.

ORGANIZACION POLITICA: Esta comprendia una confederacion de las
ciudades Tenochtitlan, Tezcoco y Tlacopan, con mayor importancia de la
primera, donde radicaba el gobierno. Era un imperio estructurado sobre los
pueblos vencidos, que conservaban un gobierno propio.

HECHOS RELIGIOSOS: Era politeista y sanguinaria. La practicaban en los
templos donde, sobre una piedra, los sacerdotes hacian el sacrificio de
corazones. En el pantedn azteca se encuentran: QuetzalcOatl, héroe
legendario, Tezcatlipoca, dios de la noche, Tlaloc, dios de la germinacién y

Hultzilopchtli, dios de la guerra.

HECHOS ARTISTICOS: El arte era tan avanzado como el maya. Era igual el
estilo de los templos y palacios. Los bajorrelieves y estatuillas eran del mismo

estilo maya.

LITERATURA: La literatura ndhuatl azteca consigna la genealogia divina, los
hechos de sus héroes y los ritos religiosos en una gran variedad de muestras

literarias. Como en todas las literaturas, la nahuatl comienza también con la
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épica. Los héroes épicos prueban su valor y su fuerza en medio de
aconteceres triunfales donde demuestran inteligencia y bondad sobrenaturales.
Los mitos constituyen la primera manifestacion espiritual de los nahuatl y en

especial de los aztecas.

Entre sus principales obras épicas se encuentran: la peregrinacion de los

aztecas, la formacion de los soles y el poema de Quetzacoatl.

Cddex Borgia y Borbonicus, codex Xolotl, Poemas atribuidos a Nezahualcoyotl,
la piedra del sol.

Codex borgia (Codice YoalliEhcatl).- Este esta hecho en piel curtida y expresa
un tipo de escritura indigena, y fue rebautizado como YoalliEhcatl, y aun hoy en
dia se duda que sea de origen nahuatl.

Habla sobre los simbolos de adivinacion, leyéndose en su mayoria de derecha

a izquierda, aunque esta parte se lee de izquierda a derecha.

Xolotl.- Este es un coédice que habla de un dios que tenia muchas
personificaciones, era capaz de transitar en el inframundo y se sabe que era un

dios que huia de la muerte.

Nezahualcoyotl (coyote hambriento).- Este fue un gobernante y poeta al que se
le atribuyen una serie de poemas muy conocidos. Nacié y murié antes de la

llegada de los espafioles.

Piedra del sol (Calendario Azteca).- Este es un resguardo en el que se
expresaron las teorias cosmogonicas aztecas, y en la que se demuestra la

precision y lenguajes alcanzados por los aztecas.

1.2. CIVILIZACION MAYA

SITUACION HISTORICA GENERAL: La literatura prehispanica comprende el
periodo desde que se originaron las primeras culturas en nuestro continente
hasta la llegada de los espafioles (siglo XVI d.C.). En esta se reconoce la

superioridad de tres grandes civilizaciones: la Inca, la maya y la azteca.



SITUACION HISTORICA: Los mayas ocuparon Yucatan y América Central con
excepcion de El Salvador, Costa Rica y Parte de Nicaragua. Cuando llegaron
los espafioles estaban en decadencia, dominados por los nahua. Tenian
importancia so6lo en Yucatan. El resto de su antiguo dominio estaba cubierto

por la selva.

El viejo Imperio, se creo paralelo a la Tercera Edad Media europea. Parece que
tuvo fin por factores climéticos. El nuevo Imperio o Renacimiento Maya se
desarrollo en el nor-oeste de Yucatan, ya no en toda América Central, donde

guedaban una serie de ciudades cubiertas de maleza

ORGANIZACION POLITICA Y SOCIAL: La sociedad de los mayas era muy
jerarquizada, estaban gobernados por una autoridad politica, el Halach Unic,
jefe supremo, cuya dignidad era hereditaria por linea masculina, y el Alma Kan,
sumo sacerdote. El jefe supremo delegaba la autoridad sobre las comunidades
de poblados a jefes locales o bataboob, capataces de explotacién agricola que

cumplian funciones civiles, militares y religiosas.

Los Mayas ocupaban los territorios del sur de México (Chiapas, Yucatan y
Tebasco), Guatemala, y el noroeste de El Salvador y Honduras. Estaban
organizados en clanes y con patriarcado. El padre representaba la mayor
autoridad y era denominado "yum". El conjunto de clanes formaba la tribu, y la
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confederacién de tribus era regida por un Consejo de Ancianos. A su vez habia
un Jefe Hereditario que gobernaba cada estado.
La sociedad se dividia en

Nobles (caciques)

Sacerdotes (A cargo de sacrificios, predicciones, ofrendas,
etc)

Pueblo (trabajadores de la construccion y las labores
agricolas)

Esclavos (clase social mas baja)

Su economia se basaba en la agricultura, en especial maiz, cacao y algodon.
Poseian conocimientos de industria textil, metalUrgica, alfarera. Fabricaban
objetos con oro, cobre y bronce. En sus telas trataban de reproducir la imagen
del tétem que era adorado por cada tribu. Fabricaban pinturas con tintes
minerales y vegetales que mezclaban con una sustancia viscosa para que se
adhiriera a los elementos que se pintaban. En arquitectura llegaron a levantar
importantes templos y monumentos, en centros arquitectonicos como Chichén
Itz4, Tikal, Copén, Palenque, Uxmal. Mantenian un ejército para su defensa, y
usaban escudos, flechas y lanzas en sus enfrentamientos. Eran politeistas.
Adoraban a dioses beneficiosos (lluvia, trueno, maiz) y dafiinos (guerra,
sequia). Tenian un calendario, y dividian el afio en 365 dias con 18 meses de
20 dias, y agregaban cinco dias. Su escritura consistia en un sistema de

simbolos tipo jeroglifico, y el primer sistema de escritura de América.

HECHOS RELIGIOSOS: Los mayas creian en el fin del mundo, que se
manifestaria por la caida de los astros. Parece que Mayapan era la ciudad de
residencia de un sumo sacerdote interpretador de los signos y organizador de
los cultos en todo el pais. Se acostumbraba el autosacrificio o penitencia.
Creian en la rivalidad de las fuerzas césmicas. Tenian numerosas divinidades,
entre las cuales la principal era Cuculcan, la misma serpiente emplumada o

Quetzacoatl de los Aztecas.

HECHOS ARTISITICOS: La arquitectura fue muy importante. Construyeron

templos y palacios.



La pintura, el labrado y la escultura son positivamente notables. Esta Ultima se
manifestdé con bajorrelieves que representaban la vida cotidiana y animales.

Las lineas eran complejas.

CULTURA MAYA: En esta cultura surgieron a los que denominaron como los

textos prohibidos. En esta cultura se pueden mencionar las siguientes fuentes:

« Memorial de Solola (anales de los cakchiqueles).- Este es un
documento escrito en un idioma denominado kagcchikel, que relata
parte de la mitologia, conquistas y suceciones hasta la llegada de los
espafoles.

e Chilam Balam.- Este es un escrito realizado por indigenas quienes con
influencia clara de los conquistadores reunieron informacion que se
considera procedente de tradiciones transmitidas por via oral, que fueron
escritas pero ya con influencia de los misioneros evangelizadores.

e Popol Vuh.- Este libro es una recopilacion de narraciones que expresan
situaciones y fendmenos ocurridos en la seccion maya del actual estado
de Chiapas y pais de Guatemala (se cree que existi6 uno en quiché),
Este documento se dice que fue escrito por un indigena ya educado,
pero se sabe que ya tiene influencia de parte de los misioneros y
sacerdotes, quienes dejaron su intervencion plasmada, pro algunos
indigenas insisten en que este libro es plenamente indigena.

« RobinalAchi (representacion similar al teatro)

LITERATURA MAYA: Escribieron sus libros con un papel fabricado con fibras
vegetales, y se escribian en una larga tira que se doblaba sobre si misma
muchas veces, y para leer se desplegaban. las tapas se realizaban en madera
con adornos. Pocas son las obras literarias que sobrevivieron, pues los
conquistadores las destruyeron para tratar de terminar con su supersticion y
creencias. Los libros de la literatura maya que se conocen, son de temas
religiosos y mitolégicos y no son de facil interpretacién. Hacen continua alusion
a su historia, su religion y la ciencia de su época, con un profundo sentido

patriético y poético.



1.3. CIVILIZACION INCA

SITUACION HISTORICA: Los incas ocuparon primitivamente la parte norte,
con asiento en Cuzco, y luego, con una colonizacion sistematizada, se
extendieron desde el Ecuador hasta el centro-norte de Chile, en los limites del
rio Maule, y la parte andina de Argentina. El imperio se dividia en provincias.
Todo el gobierno estaba centralizado

ORGANIZACION SOCIAL: La organizacion era en clanes. El mismo recibia el
nombre de Ayllu. Cada ayllu estaba formado por familias, las que, por sistema

decimal, recibian nombres en grupos segun el nimero que formaban

HECHOS RELIGIOSOS: Los incas eran politeistas. El culto consistia en
himnos, procesiones, oraciones, sacrificios de animales y humanos, de jévenes
y nifos, especialmente, en grandes ocasiones. Entre sus dioses principales
estaban Inti, que era el Sol, dios del bien; Huiracocha, creador del universo,

Quilla, la luna y Pachacamac, creador del género humano.

HECHOS ARTISTICOS: Los incas construian templos y palacios
monumentales de piedra y con enchapados de oro.

Se sabe poco sobre la lirica pre-hispanica del Peru, la cual fue supuestamente
muy abundante en cuanto al teatro; ya el inca Garcilaso de la Vega afirmaba
gue los indios montaban obras para divertir a su pueblo. Esta costumbre se
mantuvo después de la llegada de los espafioles, los cuales realizaron cambios
en las obras para divulgar el catolicismo entre los incas.



Existe una leyenda que narra las hazafias de Ollanta, personaje popular que

sintetiza el alma indigena.
Esta gran extension formé el Imperio o Tehuantisuyu.

ORGANIZACION POLITICA: El Tehuantisuyu tenia por capital a Cuzco. Habia
un sistema de colonizacion bien organizado, con establecimiento de colonos y
grupos que se encargaban de adaptar a los recién llegados a las ciudades

antiguas y de crear colonias.

LITERATURA: En esta cultura también existen escritos con intervenciéon de los

misioneros, lo que sucedio con “Ollantay”.

o Ollantay (Drama en castellano, escrito después del s. XVI).- Se sabe
que este texto estd escrito con intervencién de un sacerdote, pero se
calcula que esta fue escrita basada en cultura popular transmitida
oralmente y que fue adaptada para el teatro.

o UskaPaukar.- Este texto es claramente escrito por cronistas y
sacerdotes, pero se sabe que tiene informacién directamente
relacionada con los antecedentes cuzquefios del Perl, estos textos
fueron publicados hasta el siglo XVIII.

o Atahualpa tragedia sobre su fin.- Esta es la historia del dltimo
gobernante Inca, quien fue ejecutado por los conquistadores debido a
una complicada conspiracién sobre tesoros y oro negado a la corona

espafola, acabando ejecutado por garrote.

CULTURA: Esta cultura expresa plenamente la cultura y muchas de las
costumbres existentes en la cultura indigena, que existié antes, durante y
después de la llegada de los espafioles, ayudada plenamente por algunos
misioneros que contrario a la mayoria de los misioneros consideraron

conveniente mantener el legado de esta cultura.

Demuestra sus sentimientos y tradiciones, expresando en la gran mayoria un
actuar belicoso y extremadamente religioso, donde cumplian ritos complicados,
también demuestra la cultura de los indigenas en las ciencias, en especial las

astronémicas, pues la piedra del sol expresa predicciones muy precisas.



Numeracion.- Fueron capaces de llegar a la teoria del numero cero,
formularon sus propias formas de realizar sus cuentas y contaban con sistemas

de coOmputo.

Escolaridad.- Existian escuelas especializadas para cada tipo de individuos,
tanto para las personas ricas, pobres, mujeres u hombres.

Il.- Manifestaciones literarias de las sociedades prehispanicas

2.1. Poesia.

Aungue en la cultura indigena no existid novela u otros géneros, la poesia si
existio y fue muy desarrollada, no hay mucha escritura directamente, pero por
tradicion oral y por grabado en cdodices y monumentos, han podido sobresalir

algunas, de diversos autores, entre los que destaca Nezahualcoyotl.

NETZAHUALCOYOTL (poema nahuatl)

so6lo un breve instante

¢Acaso es verdad que se vive en la tierra, jay!
¢Acaso para siempre en la tierra?

Hasta las piedras finas se resquebrajan,
hasta el oro se destroza,

hasta las plumas preciosas se desgarran.
¢Acaso para siempre en la tierra?

iSolo un breve instante aqui!

CANTO DE NUESTRO SENOR EL DESOLLADO, BEBEDOR DE LA
SANGRE

(XippeTotecYohuallahuana)
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Oh bebedor de la noche, ¢ por qué ahora te disfrazas?

Ponte tu ropaje de oro, revistete de la lluvia.

iOh mi dios!, dadiva de piedras preciosas, tu agua,

al bajar sobre los acueductos, trueca en plumas de quetzal al sabino.
La preciosa serpiente de fuego al fin me dejo.

No vaya yo a perecer, yo la tierna mata del maiz:

mi corazon es cual esmeralda: he de ver el oro.

Mi corazén se refrigerard; el hombre madurara,

habra nacido el caudillo de la guerra.

iOh mi dios!, haya abundancia de maiz; la tierna mata de maiz:
se estremece ante ti, tiene fija en ti

la vista hacia tus montafas, te adora.

Mi corazén se refrigerard; el hombre madurard,

habr& nacido el caudillo de la guerra.

El quetzal es un ave de México. Para los aztecas era un ave sagrada:

El quetzal significaba la fertilidad y la riqueza, pero también el valor y la victoria.
Por eso, con sus plumas podian adornarse el rey y muy pocas personas mas.
O las empleaban en los arreglos para sus dioses. Y en escudos y estandartes
para los grandes jefes guerreros. No habia perdon para el que mataba a un
guetzal. Lo condenaban a morir. S6lo unos pocos tenian permiso de atraparlo,

y lo tenian que hacer con mucho cuidado.

ANIMO
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iNo te amedrentes, corazén mio!
Alla en el campo de batalla

ansio morir a filo de obsidiana.

Oh, los que estais en la lucha:
yo ansio morir a filo de obsidiana.

Solo quieren nuestros corazones la muerte gloriosa.

Atavios de Xochipilli, principe de la flor

Esté tefiido de rojo claro,

lleva su afeite facial figurando llanto,

su gorra con penacho de plumas de pajaro rojo.

Tiene su bezote de piedras preciosas,

su collar de piedras verdes.

Sus tiras de papel puestas sobre el pecho,

su ropaje de orilla roja con que cifie sus caderas.

Sus campanillas, sus sandalias con flores.

Su escudo con la insignia solar en mosaico de turquesas,
de un lado lleva

un bastén con remate de corazon y penacho de quetzal.

La madre de los dioses

Id a la regidn de los magueyes salvajes,
para que erijais una casa de cactus y magueyes,

y para que cologuéis esteras de cactus y magueyes.

Iréis hacia el rumbo de donde la luz procede

y alli lanzaréis los dardos;

amarilla aguila, amarillo tigre, amarilla serpiente
amarillo conejo y amarillo ciervo.

Iréis hacia el rumbo de donde la muerte viene.

También en tierra de estepa habréis de lanzar los dardos:
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azul aguila, azul tigre, azul serpiente,

azul conejo y azul ciervo.
Y luego iréis hacia la region de sementeras regadas.

También en tierra de flores habréis de lanzar los dardos
blanca aguila, blanco tigre,
blanca serpiente,

blanco conejo y blanco ciervo.

Y luego iréis hacia la region de espinas.

También en tierra de espinas habréis de lanzar los dardos:

roja aguila, rojo tigre, roja serpiente,

rojo conejo Yy rojo ciervo.

Y asi que arrojéis los dardos y alcancéis los dioses,
al amarillo, al azul, al blanco, al rojo:

aguila, tigre, serpiente, conejo, ciervo,

luego poned en la mano del dios del tiempo,

del dios antiguo, a tres que habran de cuidarlo:

Mixcoatl, Tozpan, lhuitl.

Desde donde se posan...

Desde donde se posan las aguilas,
desde donde se yerguen los jaguares,

el Sol es invocado.

Como un escudo que baja,

asi se va poniendo el sol.

En México esta cayendo la noche,
la guerra merodea por todas partes,
iOh Dador de la vida!,

se acerca la guerra.

Orgullosa de si misma
se levanta la cuidad de México-Tenochtitlan.
Aqui nadie teme la muerte en la guerra.

Esta es nuestra gloria.
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Este es tu mandato.

iOh Dador de la vida!

Ténedlo presente, oh principes,

no lo olvidéis.

¢, Quién podra sitiar a Tenochtitlan?

¢, Quién podra conmover los cimientos del cielo...?

Con nuestras flechas,
Con nuestros escudos,
esta existiendo la ciudad

iMéxico-Tenochtitlan subsiste!.

Belleza del Canto

Llovieron esmeraldas;

ya nacieron las flores:

Es tu canto.

Cuando tu lo elevas en México,
el sol esta alumbrando.

El Ave v la Mariposa

¢, Qué es lo que dice el ave roja del dios?

Es cual un repicar de sonidos: anda chupando miel.
iQue se deleite: ya se abre su corazon:

es una flor!

Ya viene, ya viene la mariposa:

viene, viene volando; viene abriendo sus alas:
Sobre las flores anda chupando miel.

iQue se deleite: ya se abre su corazon:

es una flor!

La Vida Pasa: Hay que Vivir




No por segunda venimos a la tierra

principes chichimecas.

Gocémonos y traiganse las flores.

jAl Reino de la Muerte! . . . s6lo estamos de paso:
ijde verdad, de verdad nos vamos!

iVerdad es que nos vamos!

Verdad es que dejamos las flores y los cantos

y latierra . . . jSi de verdad, de verdad nos vamos!
A donde vamos? ¢ A donde vamos?

¢ Estamos alla muertos o alin tenemos vida?
¢,Hay un sitio en que dura la existencia?

iEn la tierra tan sélo

es el bello cantar, la flor hermosa:

es la rigueza nuestra, es nuestro adorno:
gocémonos con ella!

Principes chichimecas: gozad,

allda donde nos vamos es la Casa del rey de los muertos,
del dios que lanza luces y envuelve en sombras [Popocatzin],
es el sitio a que regresan nuestros abuelos.

Os lanzais al abismo:

nadie en la tierra queda:

iEn la tierra tan solo

es el bello cantar, la flor hermosa:

es la rigueza nuestra, es nuestro adorno:

gocémonos con ella!

iHuida de Quetzalcoat!

En Tula existio la Casa de Madera;
aun perduran las columnas en forma de serpientes;

las dej6 al irse NacxitlTopiltzin.

Al son de trompetas es llorado por nuestros principes.

Ya se va el que ha desaparecer alla en Tlapalla.



fbamos alla a Cholula, junto al Poyauhtécatl;

é la habia traspasado para ir a Acalla.

Al son de trompetas es llorado por nuestros principes.

ya se va el que ha de perecer alla en Tlapalla.

Llegué a Nonoalco, yo cual quéchol de finas plumas,

yo el principe Mamali y quedé desolado.

Mision del Poeta

Solo venimos a llenar un oficio en la tierra, oh amigos;
tenemos que abandonar los bellos cantos,

tenemos que abandonar también las flores.

Por eso estoy triste en tu canto,

oh ta por quien se vive.

Brotan las flores, medran, germinan, abren corolas:
de su interior brota el canto florido que td, poeta,

haces llover y difundes sobre otros.

Mision del Poeta (Otra)

iSin duda eres el ave roja del dios,

sin duda eres el rey del que da vida!
Vosotros, los primeros que mirasteis la aurora
aqui cantando estais.

iEsfuércese en querer mi corazén

sélo flores de escudo: son las flores del sol!
¢,Qué hara mi corazon?

¢, ES que en vano venimos, pasamos por la tierra?
De modo igual me iré

gue las flores que fueron pereciendo;

iNada sera mi renombre algun dia!

iNada sera mi fama en la tierra!

iAl menos flores, al menos cantos!

¢,Qué hara mi corazon?

¢, ES que en vano venimos, pasamos por la tierra?
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¢ Qué estéis pensando, principes de Huexotzinco?

¢, Qué estdis pensando, principes de Huexotzinco?
Fijad la vista en Acolhuacan,

la tierra arrasada, como sementera de Huexotla,
de ltztapalocan.

iReina la noche en la ciudad!

Alli esta erguido el sabino, la ceiba,

la acacia y la cueva:

Tetlacuahuac, que conoce al dios que da vida

iOh principe mio, Tlacateotl chichimecal

¢ Por qué motivo nos aborrece Tezozomoctzin?
jAcaso muerte nos prepara y guerra quiere!
iYa esta tendida la batalla en Acolhuacan!
Aunque afligidos, damos placer

al dador de vida,

el Colhua Mexicano Tlacateotl.

¢Acaso muerte nos prepara y guerra quiere?

iYa esta tendida la batalla en Acolhuacan!

Canto a la Machi

Seras machi, me dijo

el rey de la tierra,

sola me ha mandado;

machi jay! Me dijo

el rey de la tierra: aproximate,
soy el rey médico

y te digo seas médica.

Por eso con mi solo poder

no he sido machi.
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Himno a Wiragocha

jAh Wiragocha, de todo lo existente el poder!
Que éste sea hombre,
que ésta sea mujer (dijiste).
Sagrado... sefior,

de toda luz naciente

el hacedor.

¢, Quién eres?

¢,DOnde estas?

¢No podria verte?

¢En el mundo de arriba
o en el mundo de abajo,
0 a un lado del mundo
esta tu poderoso trono?
jJay!, dime solamente
desde el océano celeste
o de los mares terrenos en que habitas.
Pachacamac

creador del hombre.
Sefior, tus siervos,

ati,

con sus ojos manchados
desean verte.

Cuando pueda ver,
cuando pueda saber,
cuando sepa sefialar,
cuando sepa reflexionar,
me veras,

me entenderas.

El sol, la luna,

el dia, la noche,

el verano, el invierno

no estan libres,
ordenados andan:

estan sefalados

y llegan
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a lo ya medido.
¢Adonde, a quién

el brillante cetro
enviaste?

jJay!, dime solamente,
escuchame

cuando aun

no estas cansado,

muerto.

Poesia azteca

Como una pintura nos iremos borrando
ioh, tu con flores

Pintas las cosas,

Dador de la vida:

Con cantos tu

Las metes en tinte,

Las matizas de colores:

A todo lo que ha de vivir en la tierra!
isolo en tu pintura

Hemos venido a vivir aqui en la tierra!
Como una pintura

Nos iremos borrando,

Como una flor

Hemos de secarnos

Sobre la tierra

Como ropaje de plumas

2.2. ASPECTOS RELEVANTES DE LOS ESCRITORES PRECOLOMBINOS

GENERO LITERATIO SOBRESALIENTE DE LA EPOCA

DRAMATICO: el teatro incaico fue el mas importante de toda la América

prehispanica. Los amautas fueron los encargados de componer las piezas

teatrales
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Tragedia: Siempre eran de hechos militares, de triunfos y victorias, de las

hazafas y grandezas de los reyes pasados.
Comedia: Eran basados en agricultura, hacienda, cosas caseras y familiares.

Drama: Pertenece al teatro incaico, el drama Ollantay, que a la vez constituye

la obra mas popular del arte dramatico peruano.
EPICA

Narra los grandes recuerdos y hazafias del imperio.Los antiguos peruanos
elaboraron sus propios mitos y leyendas con el fin de explicar alegéricamente

el origen de sus pueblos.
LIRICO

La poesia lirica era el hondo sentimiento provocado por hechos significativos. Y
esto lo expresaban, por lo general, colectivamente, en coros y acompafiados
de instrumentos diversos (quenas, antaras, tambores, o pincuyos). La poesia
estaba ligada a la musica y la danza; generalmente era compuesta por versos

breves.

Obras representativas de la literatura Precolombina

EL POPOL VUH

CARACTERISTICAS: En esta obra literaria se presentan conceptos muy
avanzados en cuanto a la creacion del mundo y del hombre por parte de
dioses. Al mismo tiempo podemos observar como estos dioses cometen
errores y fallan en mdltiples oportunidades, es decir no son perfectos. Por
ejemplo, la creacion del hombre de barro, de madera y finalmente el hombre de
maiz. Asi mismo se destaca el aspecto religioso y su marcado politeismo con
Sus respectivas creencias, ritos, adoraciones, sacrificios, ofrendas, danzas.
También es importante mencionar la lucha entre dioses o las llamadas “gestas
de los dioses”, causadas por diferencias entre los dioses del bien y los dioses

del mal.
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SENTIDO HISTORICO-SOCIAL QUE REFLEJA: La colonizacion espariola en
América fue la causante principal del encuentro de dos culturas: la europeay la
indigena, las cuales tenian una vision distinta del mundo, la naturaleza, de la
religion y de la cultura propiamente dicha. Las civilizaciones indigenas en
algunas regiones del continente habian alcanzado niveles de desarrollo
realmente elevados, mientras que paralelamente en otras regiones dichas
civilizaciones presentaban retraso y un estado rudimentario. A las primeras los
arqueologos las han llamado “altas culturas”, dado a la complejidad de su

organizacién social, politica, religiosa y a sus manifestaciones culturales.

Un ejemplo de altas culturas son las mas antiguas civilizaciones americanas
como las de México, Yucatan, Guatemala, Peru y Bolivia, de las cuales solo

existian ruinas para el momento de la llegada de los espafioles.

IDEA PRINCIPAL: haciendo especial énfasis en el Popol Vuh como maxima
representacion de la literatura latinoamericana, especificamente de la cultura
maya, podemos considerar dicha obra como una eminencia de gran
importancia cultural por parte de las civilizaciones indigenas maya. El legado
histérico del Popol Vuh tiene un valor incalculable, debido a la amplia gama de
conocimientos plasmados en esta obra, con respecto a diversos aspectos del

mundo maya y sus costumbres.

Sintetizando los puntos mas relevantes que se aprecian a lo largo del
documento literario, se pueden destacar aspectos como la imaginacion, la gran
creatividad, ligado al aspecto religioso, cosmogodnico, teogoénico, teoldgico

mitologico, politico y social.

SENTIMIENTOS QUE REFLEJA: El Popol Vuh desde su creacion ha sido muy
valorada y hasta protegida; El Popol Vuh ha sido considerado como el mas rico
legado de la cultura occidental Maya-Quiché ya que constituye un complejo de
elementos culturales que abarca aspectos cosmogonicos, teoldgicos,

mitologicos, histéricos, sociales, astronémicos y etnograficos

En fin el libro sagrado de los mayas es digno de admiracion desde cualquiera

gue sea el punto de vista en que se admire, bien sea religioso, literario, etc.
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VALORACION GENERAL:

Haciendo especial énfasis en el Popol Vuh como maxima representacion de la
literatura latinoamericana, especificamente de la cultura maya, podemos
considerar dicha obra como una eminencia de gran importancia cultural por

parte de las civilizaciones indigenas maya. El legado historico del Popol Vuh

tiene un valor incalculable, debido a la amplia gama de conocimientos

Los indigenas de Nicaragua .
Nuestros indigenas lamentaron la

entonaban cantos religiosos en .
destruccion de su mundo.

homenaje a sus dioses.

"El canto al sol", escrito en el
idioma nahualt que hablaban
los indios nicaraguas, es el
unico de estos cantos que ha
llegado hasta nuestros dias.
iQué corta que es la vida!,

expresan en él con tristeza:
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Lamento de los chorotegas

Aquéllos son los caminos

por donde ibamos a servir a los
cristianos;

y aunque trabajabamos mucho,
volviamos al cabo de algin tiempo
a nuestras casas

y a nuestras mujeres

e hijos;

pero ahora vamos sin esperanza
de nunca mas volver,

ni de verlos, ni de tener mas hijos.

(Tomado de Bartolomé de las Casas, Brevisima
relacion de la destruccion de las Indias, 1522,
citado por Jorge Eduardo Arellano, Antologia
general de la poesia nicaragiiense, Managua,

1984)

Esta es otra vision de los vencidos, en la que don Gonzalo, el
entonces jefe de la actual region de Rivas, manifiesta la destruccion

de su mundo:
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Razonamiento de don Gonzalo, cacique de los nicaraguas

;Qué cosa es cristiana en los cristianos?

Piden el maiz, la miel, el algod6n, la manta,

la india para hacer el hijo;

piden oro y plata.

Los cristianos no quieren trabajar,

son mentirosos, jugadores, perversos, blasfemos.
Cuando van a la iglesia a oir misa,

murmuran entre si,

se hieren entre si.

(Tomado de GirolamoBenzoni: La historia de Novo Muondo, 1565; versién de Marisa Vannini,
citado por Jorge Eduardo Arellano, Antologia general de la poesia nicaragiiense, Managua,
1984)

Nuestros indigenas cantaron un amor libre y simple, como los cocoteros y

los pinos:

Cancion de amor en

Cabo Gracias

Mi nifa: cuando pasees con tus
comparneras

y haya neblina en la bocana del rio
y el olor del pino se sienta en la
montana

pensaras en mi y diras:

amigo, ;es cierto que has partido?
oye, compafero, ;no te veré mas?
Mi nifia: jestoy muy triste por ti!
Recuerdo el olor del tu piel.
Quiero poner mi mano en tu
regazo

pero estoy solo, tendido bajo un
arbol,
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oyendo Unicamente el rugido del
mar;

la marejada se levanta a lo lejos
iy no puedo escucharte!

(Tomada de Charles Napiel Bell: "Remark in
the Mosquito Territory”, 1862, versién de
Francisco Pérez Estrada, citado por Jorge
Eduardo Arellano, Antologia general de la

poesia nicaragiiense, Managua, 1984)

Con mi amado por el rio

Me voy, me voy lejos,

me voy con mi amado por el rio.
Adiés, muchachas que hablais la
lengua Wanki.

Me voy lejos, adios.

Volveré pronto con mi amado.

(Fuente y versidn: Ernesto Cardenal, citado
por Jorge Eduardo Arellano, Antologia general

de la poesia nicaragiiense, Managua, 1984)

ll.- ESPANA A FINALES DEL SIGLO XV

Matrimonio de Fernando de Aragon (1452-1516) con Isabel de Castilla (1451-
1504).

Fernando, hijo de Juan Il el grande y de su segunda esposa Juana Enriquez,
fue coronado como rey heredero de Aragon en Calatayud en 1479. Isabel fue la

hija de Juan Il de Castilla y de su segunda mujer Isabel de Portugal. Hermana
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de Enrigue IV de Castilla (fruto del matrimonio entre Juan Il de Castilla y Maria

de Aragdn), fue coronada reina de Castilla en 1474.

1478

* Creacion del Tribunal de la Inquisicion.

Los Reyes Catdlicos tomaron una de las decisiones mas controvertidas de su
reinado: la instauracion del Tribunal de la Inquisicidon que tenia como mision la
represion y el exterminio de cualquier disidencia religiosa. El castigo se
aplicaba a los acusados en una ceremonia solemne y publica, el auto de fe. Se
cree que la idea de crear una organizacion que defendiera a los ‘cristianos
viejos' frente a los conversos (judios o musulmanes) surgié del obispo de
Torquemada, confesor de la reina, a raiz del descubrimiento en 1478 de un
grupo de cristianos nuevos de Sevilla que realizaban ceremonias distintas a la
religion cristiana. Isabel solicitd del papa Sixto IV la creacién de una inquisicion
para Castilla y Aragén. El papa concedié una bula que permitia a los reyes
nombrar inquisidores. Torquemada fue nombrado inquisidor Supremo para

Castilla, Aragon y Sicilia.

1479
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La historia de los afios posteriores iba a ser la de la configuracion de un estado
moderno mediante una progresiva centralizacion del poder y de una politica de
expansion territorial tanto fuera como dentro de los limites peninsulares.
No obstante, la unidad politica no significd la unidad de los pueblos; fue una
unidn personal entre los representantes de dos dinastias. Cada reino seguia
teniendo sus antiguas leyes, sus propias maneras de recaudar impuestos, y
sus monedas, pesos y medidas. Seguian existiendo las aduanas entre
territorios.

En la Corona de Aragon continuaron vigentes las Cortes aunque el nuevo
reinado impuso el Virrey y el Consejo de Aragon. El primero era un verdadero
delegado real con poderes ejecutivos y judiciales mientras que el segundo
tenia funciones de tipo consultivo de los reyes en las cuestiones que tenian que
ver con la Corona catalano-aragonesa.
En Castilla también permanecieron las Cortes, constituidas por nobles,
eclesiasticos y representantes de las principales ciudades castellanas. Aunque
su vida fue poco activa ya que fueron convocadas pocas veces para el

fortalecimiento econdmico de la propia monarquia.
1492

A finales del siglo XV, la Corona portuguesa habia progresado méas que la
espafiola en sus planes exteriores. Tenia el control de la ruta de las especias,
gracias al primer viaje de Bartolomé Diaz, rodeando Africa por el cabo de
Buena Esperanza (1487) y también la de los metales preciosos por la costa
africana de Guinea.
Esta coyuntura llevé a Cristobal Colon a ofrecer su proyecto de llegar a las
Indias, por la ruta del Oeste, a los reyes portugueses (1484). Pero éstos se
negaron y el proyecto se lo ofrecié a Isabel que, una vez finalizada la conquista
de Granada, se sintio fuerte para aceptarlo.
El 3 de agosto partieron de Palos de Moguer cien hombres capitaneados por el
propio Colén, que contdé con los hermanos Pinzén, marinos de gran prestigio.
Llegaron el 12 de octubre a las islas de Las Antillas (Cuba, Santo Domingo).
Durante bastante tiempo Colén crey6 que habia desembarcado en las ‘'Indias'
de Asia. Nufiez de Balboa, tras descubrir el Pacifico, demostr6 que entre

Europa y Asia existia otro continente, Ameérica.
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Conqguista de Granada. La guerra dura once afios (1481-1492).

* Expulsion de los judios.

* Publicacién del Arte de Lengua castellana, de Antonio de Nebrija.

1494

* Tratado de Tordesillas entre Espafia y Portugal. Mediante este tratado
Espafia obtiene todo el vasto territorio de América menos Brasil; Portugal se
gueda con Brasil y la costa africana.

1496

» Matrimonio de la princesa Juana (hija de los Reyes Catolicos) y Felipe el
Hermoso (archiduque de Austria).

1500

* Anexion de las Islas Canarias a la Corona, previamente reconocidas por el
Tratado de Alcacovas de 1479.

1. Los cronistas de Indias

Los cronistas espafioles que acompafaron a los conquistadores, o que
protagonizaron ellos mismos hazafias de conquista, nos dejaran las primeras
noticias sobre el territorio nicaragiiense, y un testimonio de las impresiones que

les produjo esta pequefia parte del Orbe Novo, avistada por Cristébal Colén en
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su cuarto y ultimo viaje en 1502. Las cronicas espafiolas constituyen fuentes
indiscutibles de nuestra antropologia, de la historia, y de nuestra literatura,
sobre todo porque su lenguaje descriptivo, hermoso en sus precisiones sobre el
mundo nuevo que el ojo de los cronistas va descubriendo, es fruto del asombro

ante la maravilla de lo desconocido.

La cronica de mayor antigiedad sobre Nicaragua la hallamos en el libro
Décadas del Nuevo Mundo, de Pedro Martir de Angleria, escrito en latin entre
1494 y 1526, en los albores de la conquista, y donde se refiere a la expedicion
de Gil Gonzélez Davila; y, entre otras cosas, a las plazas y la orfebreria, y el

sacrificio de victimas humanas por los aborigenes.

No menos importante es también la Historia General y Natural de las Indias, del
capitan Gonzalo Fernandez de Oviedo y Valdés, “primer cronista del Nuevo
Mundo”, aparecida en 1526, donde encontramos un inventario sin precedentes
sobre nuestra naturaleza, pdajaros, frutos, arboles; y noticias hoy preciosas
sobre los pobladores aborigenes, sus costumbres y sus formas de organizacion
social. Entre otros muchos, también hace referencia a nuestro pais Fray
Bartolomé de las Casas, principalmente en su Brevisima relaciéon de la

destruccion de las Indias, del afio 1552.

2. Los bucaneros y corsarios

Documentos de gran valia son también los relatos y crénicas de los corsos y
piratas ingleses, franceses y holandeses que tuvieron por teatro de sus
correrias la costa del Caribe, y en ocasiones lograron penetrar hasta Granada,
el puerto mas importante, en el Gran Lago de Nicaragua; los poblados de Las
Segovias, remontando los rios; y el puerto del Realejo y la ciudad de Ledn, en

el Pacifico.

La geografia de Nicaragua, abierta tanto al océano Pacifico como al mar
Caribe, y en este ultimo teatro, a la lucha entre la corona espafiola y la corona
inglesa por su dominio, crea una dualidad de vivencias, de las que no podemos

separar las aventuras de estos corsarios, que dejaron testimonio de sus
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aventuras en libros cargados de valor literario. Los mas importantes de entre
ellos son Piratas de América de John Esquemeling, cirujano de la expedicion
de Henry Morgan para la toma de Portobelo en 1668, publicado en Holanda en
1678, y que contiene valiosas referencias sobre Nicaragua; y Un nuevo viaje
alrededor del mundo de William Dampier, aparecido en Londres en 1697, y que
habria de influenciar a Jonathan Swift, autor de Los viajes de Gulliver (1726), y
a Daniel Defoe, autor de Robinson Crusoe (1719); en efecto, la historia del
naufrago solitario, abandonado en una isla desierta, esta contenida en el
capitulo VI de la obra, que habla “del miskito (nicaragliense) que vivié solo

durante mas de tres afios en la isla de Juan Fernandez, su habilidad y astucia”.

3. Laliteratura oral del mundo rural

A lo largo del periodo colonial, nuestra literatura es fundamentalmente anénima
y oral, fruto de la hacienda ganadera que convoca a los peones alrededor de
las fogatas. Es en ese espacio de comunicacion se difundirAn y mutaran,
bordoneados en las guitarras, los romances llegados de Espafa, que todavia
sobreviven, y alli mismo nacera nuestra narrativa hibrida, que se transmitira en
delante de generacién en generacion, y de boca en boca. De parecida manera,
los cuentos del Caribe que han llegado hasta nosotros, se inventan en las
pequefias aldeas de pescadores indigenas juntos a los rios, con una carga

muchas veces religiosa, de tributo a la naturaleza deificada.

Esta tradicion oral se vuelve, asi, la mejor expresion de nuestro mestizaje
cultural, y de alli nacen las leyendas, las consejas, los cuentos de camino
(como el del Tio Coyote y el tio Conejo), donde los animales pasan a encarnar
la condicion humana, con todas sus trampas, astucias y debilidades; las que se
refieren a deidades de origen claramente indigena (la Cegua, mujer encantada
gue atrae a la perdicion a los hombres descarriados; el Cadejo, un perro mitico
de doble naturaleza: el Cadejo negro, que persigue a los transgresores
nocturnos; y el Cadejo blanco, que ampara en los caminos a los bien portados).
Surgen también en los ambientes de las ciudades coloniales las historias de
aparecidos incubadas en los ambientes nocturnos, que se prestan para el

temor, el que a su vez despierta la imaginacion (frailes sin cabeza, jinetes
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fantasmas, como en el caso de Arrechavala, muy popular en la ciudad de

Ledn).

La poesia de la época colonial es también anénima, y se expresa en dos
vertientes: una popular, que tiene un claro origen espafiol y que se expresa en
los romances, ya mencionados, escritos para cantarse, y que cuentan historias
de amor desgraciados; la otra es culta, escrita por frailes y letrados, y su animo
es mas que nada religioso, de alabanza a Dios y comunicacion espiritual con la
divinidad, (cantosy loas a la Virgen Maria, novenas y trisagios). Dentro de este
género culto debemos situar también las piezas de teatro destinadas a
representarse en los portales de las iglesias y en las plazas (logas al Nifio Dios,

pastorelas), también bajo inspiracion religiosa.

4. Los viajeros

Los albores de la época republicana son precarios. A diferencia de Guatemala,
donde surgié una literatura ligada a las ideas liberales que animaron la
independencia de Centroamérica, proclamada en 1821, y representada
principalmente por el narrador José de Irrisari y el poeta José Batres Montufar,
en Nicaragua la primera mitad del siglo XIX es muy pobre en creaciones
individuales. Fue un periodo en que las luchas fratricidas consumieron al pais,
y no hubo ningun sustento a la estabilidad, al grado que se le conoce como “la

época de la anarquia”.

En este punto vale la pena mencionar, sin embargo, a los diplomaticos,
arqueologos y naturalistas extranjeros que viajaron a Nicaragua en diferentes
épocas del siglo XIX y escribieron libros sobre sus experiencias, dejando uno
testimonio muy vivo de nuestra geografia, de los acontecimientos histéricos

gue les toco testificar, y de nuestra cultura y costumbres.

Pero para hablar de los viajeros, debemos remontarnos atras, y mencionar
como precursor el libro Nueva relacion que contiene los viajes de Tomas Gage
en la Nueva Espafa, aparecido en Inglaterra en 1648. Su autor, el fraile
irrandés Tomas Gage, un aventurero en cuyo relato es imposible distinguir la
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fantasia de la realidad, llama alli a Nicaragua “el paraiso de Mahoma”,

asombrado ante la exuberancia de la naturaleza.

Los mas importantes de entre los viajeros del siglo XIX son Orlando W.
Roberts, con su Narracion de los viajes y excursiones en la costa oriental y el
interior de Centroamérica, publicado en Edimburgo en 1827; Ephraim George
Squier, enviado diplomatico de los Estados Unidos quien escribié Nicaragua,
sus gentes y paisajes, publicado en Londres en 1852, y traducido
admirablemente al castellano nicaragiiense por Luciano Cuadra; JuliusFrobel,
autor de Siete afios de viaje por Centroamérica...publicado en Londres en
1859; Pablo Levy, autor de Notas geograficas y econdmicas sobre la Republica
de Nicaragua, publicado en Francia en 1871; Thomas Belt, autor de El
naturalista en Nicaragua, aparecido en Londres en 1874; y Carl Bovallius, quien

escribio Viaje por Centroamérica (1881-1883), publicado en Suecia.

La escuela del Romanticismo

Romanticismo (literatura), movimiento literario que domino la literatura europea
desde finales del siglo XVIII hasta mediados del XIX. Se caracteriza por su
entrega a la imaginacion y la subjetividad, su libertad de pensamiento y
expresion y su idealizacién de la naturaleza. El término romantico se empled
por primera vez en Inglaterra en el siglo XVII con el significado original de
'semejante al romance’, con el fin de denigrar los elementos fantasticos de la

novela de caballerias muy en boga en la época.

ORIGENES E INSPIRACION

Hacia finales del siglo XVIII los gustos literarios en Alemania y Francia se
alejan progresivamente de las tendencias clasicas y neoclasicas (véase
Clasicismo). Los autores romanticos encuentran su primera fuente de
inspiracion en la obra de dos grandes pensadores europeos: el filésofo francés

Jean-Jacques Rousseau Yy el escritor aleman Johann Wolfgang von Goethe.

El espiritu romantico
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Fue precisamente Rousseau quien establecid el culto al individuo y celebr6 la
libertad del espiritu humano al afirmar 'Siento antes de pensar'. Goethe y sus
compatriotas, el fildsofo y critico Johann Gottfried von Herder y el historiador
Justus Madser, incidieron en aspectos mas formales, colaborando en una serie
de ensayos titulados Von deutscher Art und Kunst (Sobre el estilo y el arte
aleman, 1773), una obra en la que ensalzan el espiritu roméntico manifestado
en las canciones populares alemanas, la arquitectura gotica y las obras de
Shakespeare. Goethe se propuso imitar la libertad estilistica de Shakespeare
en su Go6tz von Berlichingen (1773), un drama historico sobre un caballero
rebelde del siglo XVI. La obra, que justifica la insurreccion contra la autoridad
politica, inauguré el movimiento literario conocido como Sturm und Drang
(tormenta e impulso), considerado como precursor del romanticismo aleman.
En esta tradicibn se inscribe también la célebre novela de Goethe Las
desventuras del joven Werther (1779). Esta obra, que figura entre las
principales referencias del movimiento roméntico, exalta los sentimientos hasta
el punto de justificar el suicido por un amor no correspondido, y establece un
tono y un estado de animo imitado por los autores romanticos tanto en sus
obras como en su vida personal: una tendencia al frenesi, a la melancolia, al

hastio del mundo y a la autodestruccion.

El estilo romantico

El prélogo a la segunda edicion de las Baladas liricas (1800), escrito por los
poetas ingleses William Wordsworth y Samuel Taylor Coleridge, se considera el
manifiesto literario del romanticismo. En él se destaca la importancia del
sentimiento y la imaginacion en la creacidn poética y se rechazan las formas y
los temas literarios convencionales. De este modo, en el desarrollo de la
literatura romantica de todos los paises predomina la imaginacion sobre la
razon, la emocion sobre la logica y la intuicidn sobre la ciencia, lo que propicia
el desarrollo de un vasto corpus literario de notable sensibilidad y pasion que
antepone el contenido a la forma, estimula el desarrollo de tramas rapidas y
complejas y se presta a la fusion de géneros (la tragicomedia y la mezcla de lo

grotesco y lo sublime), al tiempo que permite una mayor libertad estilistica.
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Las convenciones clasicas, como las famosas tres unidades de la tragedia
(tiempo, espacio y accion), cayeron asi en desuso, y la creciente demanda de
lirismo y espontaneidad, cualidades que los seguidores del romanticismo
encontraron en la poesia popular y los romances medievales, generé un
enorme rechazo de la regularidad métrica, la rigidez formal y otros aspectos de
la tradicion clasica. En la poesia inglesa el verso libre sustituy6 al pareado que
domind la poesia del siglo XVIII. Los primeros versos del drama Hernani
(1830), obra del gran escritor romantico francés Victor Hugo, se alejan de las
normas de versificacion francesas del siglo XVIII, mientras que en el prefacio a
su Cromwell (1827), un documento critico de gran importancia en si mismo,
Hugo no sélo defiende su ruptura con la estructura draméatica tradicional, sino
qgue justifica ademas la introduccion del elemento grotesco en el arte. Los
escritores romanticos sustituyeron también a los héroes universales de la
literatura dieciochesca por héroes mas complejos e idiosincrasicos. Gran parte
del teatro, la novela y la poesia romantica se entregan a la celebracion del

'hombre corriente' de Rousseau.

LOS GRANDES TEMAS ROMANTICOS

Con la difusion del movimiento romantico a los demas paises de Europa,
ciertos temas y actitudes, a menudo entremezclados, se sitian en el centro de

las preocupaciones de los escritores del siglo XIX.

Anarguismo

Gran parte de los movimientos libertarios y abolicionistas de finales del siglo
XVIIl'y principios del XIX tienen su origen en conceptos de la filosofia romantica
como pueden ser el deseo de liberarse de las convenciones y la tirania, y el
gran valor de los derechos y la dignidad del ser humano. Del mismo modo que
los temas racionales, formales y convencionales caracteristicos del
neoclasicismo estaban abocados al rechazo, los regimenes autoritarios que
favorecieron y auspiciaron este movimiento hubieron de enfrentarse
inevitablemente a importantes revueltas populares. La politica y los temas

sociales fueron claves en la poesia y la prosa romanticas en todo el mundo
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occidental, y fructificaron en documentos humanos, notables por su vigor y su
vigencia en el mundo actual. El aflo de 1848 estuvo marcado en Europa por el
estallido de graves revueltas politicas, y la corriente romantica fluyé con fuerza

en Italia, Espafia, Austria, Alemania y Francia.

En Guillermo Tell (1804), del dramaturgo aleman Friedrich von Schiller, un
oscuro montafiés medieval se convierte en simbolo inmortal de la lucha contra
la tirania y el gobierno extranjero. En la novela Los novios (1827), del escritor
italiano Alessandro Manzoni, una pareja de campesinos derrota finalmente el
feudalismo en el norte de Italia. Lord Byron y Percy Bysshe Shelley, que
encarnan para los lectores de poesia inglesa la figura del poeta roméantico por
antonomasia (tanto en su estilo vital como en sus obras), protestaron
airadamente contra los males politicos y sociales de la época y defendieron la
causa de la libertad en Italia y Grecia. El poeta ruso Alexandr Serguéievich
Pushkin, cuya admiracién por las obras de Byron es manifiesta, alcanz6 la
fama con su 'Oda a la libertad' y como muchos autores romanticos fue

perseguido por subversion politica y condenado al exilio.

El desencanto generalizado de los romanticos con la organizacion social se
plasmé a menudo en la critica concreta de la sociedad urbana. La casa del
pastor (1844), del poeta francés Alfred de Vigny, manifiesta la conviccion de
que una morada humilde posee mas dignidad que un palacio. Anteriormente
Rousseau habia afirmado que las personas nacen libres, pero la civilizacion las
encadena. Este sentimiento de opresidn se expresé con frecuencia en la
poesia, como revela la obra del visionario inglés William Blake, quien en su
poema 'Milton’ (c. 1808) habla de los 'oscuros molinos satanicos' que
comenzaban a desfigurar la campifia inglesa; o el largo poema de Wordsworth
El preludio (1850), que alude a

"... las sofocantes y atestadas guaridas urbanas donde el corazén humano

enferma’'.

Naturaleza
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Uno de los rasgos principales del romanticismo fue su preocupacion por la
naturaleza. El placer que proporcionan los lugares intactos y la (presumible)
inocencia de los habitantes del mundo rural se observa por primera vez como
tema literario en la obra 'Las estaciones' (1726-1730), del poeta escocés James
Thomson. Esta obra se cita a menudo como una influencia decisiva en la
poesia romdantica inglesa y su vision idilica de la naturaleza, una tendencia
liderada por el poeta William Wordsworth. El gusto por la vida rural se funde
generalmente con la caracteristica melancolia romantica, un sentimiento que
responde a la intuicién de cambio inminente o la amenaza que se cierne sobre

un estilo de vida.

La pasion por lo exotico

Imbuidos de un nuevo espiritu de libertad, los escritores romanticos de todas
las culturas ampliaron sus horizontes imaginarios en el espacio y en el tiempo.
Regresaron a la edad media en busca de temas y escenarios y ambientaron
sus obras en lugares como las Hébridas de la tradiciébn ossidnica, como en la
obra del poeta escocés James MacPherson (véase Ossian y baladas
ossianicas), o el Xanadu oriental evocado por Coleridge en su inacabado
'Kubla Jan' (c. 1797). Una obra decisiva fue la recopilacion de antiguas baladas
inglesas y escocesas realizada por Percy Thomas; sus Reliquias de poesia
inglesa antigua (1765) ejercieron una influencia notable, tanto formal como
tematica, en la poesia romantica posterior. La nostalgia por el pasado gético se
funde con la tendencia a la melancolia y genera una especial atraccion hacia

las ruinas, los cementerios y lo sobrenatural.

El elemento sobrenatural

El gusto por los elementos irracionales y sobrenaturales figura entre las
principales caracteristicas de la literatura inglesa y alemana del periodo
romantico. Esta tendencia se vio reforzada en un sentido por la desilusion con
el racionalismo del siglo XVIII, y en otro por la recuperacién de una abundante

cantidad de literatura antigua (cuentos populares y baladas) realizada por
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Percy y los eruditos alemanes Jacob y Wilhelm Karl (Grimm y el escritor danés
Hans Christian Andersen o el espafiol Gustavo Adolfo Bécquer, que tanto
influyé en los poetas hispanoamericanos. A partir de estos materiales surge,
por ejemplo, el motivo del doppelganger (el doble). Muchos escritores
romanticos, especialmente los alemanes, se mostraron fascinados con este
concepto, que en cierto modo refleja la preocupacion romantica por la propia
identidad. El poeta Heinrich Heine escribié un poema apdcrifo titulado 'Der
Doppelgénger' (1827); otra obra basada en el mismo tema es El elixir del diablo
(1815-1816), una novela corta de E. T. A. Hoffmann; y lo mismo cabe afirmar
de La increible historia de Peter Schlemihl (1814), de Adelbert von Chamisso,
un relato sobre un hombre que vende su sombra al diablo. Mucho tiempo
después el gran maestro ruso Fiédor Mijailovich Dostoievski escribié su famosa

novela El doble (1846), un estudio sobre la paranoia de un modesto oficinista.

La coincidencia del periodo romantico con la revolucion de independencia en
Hispanoamérica favoreci6 la importacion y amplia difusién del movimiento, pero
no fue de 'las ideas sino de los tépicos, no del estilo sino de la manera, del
subjetivismo sentimental’. Segun un critico moderno fue mas un calco que una

ideologia.

Los patriotas hispanoamericanos que vivieron en Londres, a principios de siglo,
regresaron cargados de influencias y modelos. Las sefias de identidad del
romanticismo hispanoamericano fueron: nacionalismo, exaltacion de lo

autoctono, lucha por la libertad, denuncia social y moral.

El declive del romanticismo

Hacia mediados del siglo XIX el romanticismo comienza a dar paso a nuevos
movimientos literarios: los parnasianos y el simbolismo en la poesia y el
realismo y el naturalismo en la prosa, pero siguio cultivAndose en toda Europa
y Ameérica, sin su carga original audaz, como un calco repetitivo y con gran

éxito de lectores.
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EL ROMANTICISMO ESPANOL

El romanticismo llega a Espafia con retraso con respecto al resto de los paises
europeos, y no es particularmente fecundo. Su desarrollo estd condicionado
por la situacion politica marcada por el absolutismo de Fernando VII. El erudito
José Joaquin de Mora, exiliado en Francia, envio a los Bochl de Faber (véase
Fernan Caballero), entonces en Cadiz los primeros romances protorromanticos,
y mas tarde, durante su exilio en Londres (1823), junto con Alcala Galiano y
Blanco White, fue uno de los impulsores del romanticismo espafiol. Tras la
muerte del monarca y el regreso de los exiliados se sefiala el afio de 1834
como fecha del triunfo del romanticismo en Espafa. Se estrenan entonces La
conjuracion de Venecia, de Martinez de la Rosa, Macias de Larra y se publican
las Poesias de Salas y Quiroga. Algunos criticos sefialan el fin del auge
romantico en las letras espafiolas hacia 1844, afio del estreno del Don Juan
Tenorio de Zorrilla. El principal exponente del romanticismo en Espafia, que
supo sintetizar en su vida y su obra el espiritu romantico, fue José de
Espronceda, considerado por algunos el primer gran poeta espafiol moderno.
Entre sus principales obras cabe mencionar Poesias (1840), donde relune las

composiciones realizadas hasta ese momento, y El diablo mundo (1840).
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